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B-SerieS DouBle cylinDer DeaDBolt
inStallation inStructionS
MoDelS B662/762/862

cerrojo cilínDrico DoBle Serie B
inStruccioneS De inStalación
MoDeloS B662/762/862

Pêne DorMant à DouBle cylinDre De 
Série B
inStructionS D'inStallation
MoDèleS B662/762/862

1 Mark Door with teMPlate.
Marque la Puerta con la Plantilla.
tracez la gaBarit Sur la Porte.  

a
Door  Puerta  Porte

 

B

2 Drill 2 holeS.
talaDre (2) agujeroS.
tracez la gaBarit Sur la Porte.

 

a

2¹⁄₈" (54 mm)     

B
³⁄₈"

(10 mm)

 1"
(25 mm)

OR O OU

1¹⁄₁₆"
(27 mm)

1" (25mm) for deadbolt, or 1Z\zn" (27 mm) for circular bolt
1" (25mm) para cerrojo de seguridad, o 1Z\zn" (27 mm) para perno circular
25 mm (1 po) pour le pêne dormant, ou 27 mm (1Z\zn po) pour boulon rond

3 inStall Fire cuP (2 1/8" through Bore only).
inStalar el Protector contra incenDioS (Solo 
núcleo PaSante De 54 MM [2-1/8 Pulg.]).
inStallez la couPole contre l'incenDie (2 1/8 Po à 
traverS l'aléSage SeuleMent).
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4 inStall DeaDBolt
inStalación Del cerrojo De SeguriDaD
inStallez le Pêne DorMant

   

a

  

B

   

c

  

D

inStall circular Drive-in DeaDBolt.
inStale el cerrojo circular De SeguriDaD.
inStallez le Pêne DorMant circulaire.

   a ³⁄₈"
(10 mm)

1¹⁄₁₆"
(27 mm)
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c
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(27 mm)
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5 PrePare Door jaMB.
PrePare la jaMBa De la Puerta.
PréParez le jaMBage De la Porte.

 

a

⁵⁄₁₆"
(8 mm)

1”
Cir.
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⁵⁄₁₆"
(8 mm)
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Cir.
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⁵⁄₁₆"
(8 mm)

1”
Cir.

6 inStall Strike aSSeMBly.
inStale el conjunto De PiezaS Del reciBiDor.
inStallez leS PièceS De la gâche.

a

 

B

7 inStall outSiDe lock.
inStale la cerraDura exterior.
inStallez le verrou extérieur.

a

Extend Latch

Extender el seguro

Verrou déployé

Steel Ball Bearings
Cojinete de bolas del acero
Roulement à billes d'acier

 

B

Extend Latch

Extender el seguro

Verrou déployé

Steel Ball Bearings
Cojinete de bolas del acero
Roulement à billes d'acier

c

Extend Latch

Extender el seguro

Verrou déployé

Steel Ball Bearings
Cojinete de bolas del acero
Roulement à billes d'acier

 iMPortant noteS 
Do not use metal shield in existing 1Z\x" (38 mm) hole installations. 
Si utiliza un agujero previamente taladrado de 38mm, no haga uso de 
la rodela metálica incluida. 
S'il  existe déjà un trou de 38mm, ne pas utiliser la gaine de sécurité 
fournie.

8 inStall inSiDe lock.
inStale la cerraDura interior.
inStallez le verrou intérieur.
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Metal Shield
Máscara de metal
Gaine en métal
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